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K BOIIPOCY O BOBHUKHOBCHUHU TIOPKCKO-JIE3rHHCKUX A3BIKOBBIX KOHTAKTOB

AHHOmMauua: 6 cmambe paccmMampuaomcs 603HUKHOBEHUE MIOPKCKO-TE32UHCKUX A3bIKOBbIX KOHMakmos. Jla-
emcs 00BACHEHUe 0OWUX MEPMUHOB, CEA3AHHBIX C A3LIKOGLIMU KOHMAKMAMU, 4 MAK#Ce NPUBOOSIMCS PA3IUUHbIE
MOUKU 3peHus uccredogameneti. B ne3eunckuil A36lK NPOHUKIO OOUUPHAS 4aACMb MIOPKUZMO8. DMOMY NOCTYHCUTU
MmeppumopuaIbHoe coce0Ccmeao ¢ azepoanoHCaHCKUMU cenamu, a maxice A8NeHUsL OMXOOHUYeCmaa, UMesuiue Mecmo
8 000KMAOPLCKOM nepuode. B cuny yenozo psaoa sxkCmpanuHeUCMu4ecKux Gakxmopos a3blKogble CesA3U Melcoy Jie3-
SUHAMU U MIOPKOAZLIYHLIMU HAPOOAMU UMENO WUPOKOe PACNPOCHpanetue, 30ect 0Uesuonbl akmvl meppumopu-
ATbHO20 83AUMOOCUCMEUs,, MAK HA3bIGAeMble GHYMPEHHUE BAKMOPbI.

Omu nexcuyeckue snemeHmol Ynompeobisaiucy, 8 OCHOBHOM, NPU ONUCAHUU ObIMA, a MAKHce NOHAMUL MOP208020
u Kynomyproeo niaua. llpodxcusanue Ha cOCEOHUX MEPPUMOPUSIX UMELO C80e 3HAYEeHUe, MAK KAK 8e0eHue X03sli-
CMBEHHBIX U ObIMOBLIX OMHOULEHUL NONONIHANLO 0OUWECMBEHHYIO NEKCUKY I€32UHCKO20 A3bIKA.

Knrwouegvle cnoea: ne32unckuil A3vlK, MIOPKCKUE A3bIKU, 3AUMCINBOBAHUS, UHOA3bIYHbIE C06A, HAYUOHALbHBIU KOJIO-
pUm, 1eKCUKO-CEMAHMUYECKAsL CUCTNEMA, HOPMbL A3bIKA, S3bIKOGble KOHMAKMbl
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On the issue of the emergence of Turkic-Lezgian language contacts

Abstract: the article discusses the emergence of Turkic-Lezgian language contacts. An explanation of
common terms related to language contacts is given, as well as various points of view of researchers. A large
number of Turkisms have penetrated into the Lezgian language. This was due to the territorial proximity to
Azerbaijani villages, as well as the phenomena of otkhodnichestvo that took place in the pre-October period.
Due to a number of extralinguistic factors, linguistic ties between Lezgins and Turkic-speaking peoples were
widespread, and the facts of territorial interaction, the so-called internal factors, are obvious here.

These lexical elements were used mainly when describing everyday life, as well as trade and cultural con-
cepts. Living in neighboring territories had its own significance, since the management of economic and
household relations replenished the social vocabulary of the Lezgian language.

Keywords: the Lezgian language, the Turkic languages, borrowings, foreign words, national flavor, lexico-
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Beenenue

Tema S3bIKOBOTO B3aMMOACHCTBUSA UMEET aKTyalbHOE 3HAUCHUE B JIE3TMHCKOM SI3bIKE, TaK KaK SI3bIKOBBIE KOHTAK-
TBHI OTPAKAIOTCSI BO BCEX YPOBHSX SI3bIKA. SI3BIKOBBIE KOHTAKTHI — 3TO OJIHA U3 OOIIETMHIBUCTUIECKUX MPOOIIEM, HC-
CJIeZIOBaHME KOTOPOW MMEET CYIIECTBEHHOE 3HAUCHHE JUTSI YCTAHOBIICHHS XapaKTepa B3aNMOCHCTBUSA SI3BIKOB. JlaH-
HBII BOIIPOC B CEpEIMHE MPOIUIOrO BEKa AOCTATOUYHO IIMPOKO 00CYXIaycs B Tpylax uccienoareneii. Oqnako, pa-
00T, OCBAIICHHBIX TIOPKCKO-JIE3TMHCKAM KOHTAKTaM SI3bIKOB HEMHOTO. He00X0AMMO OTMETHTH, YTO B Iar€CTAHCKOM
S3BIKO3HAHUH BO BTOPOH ITOJIOBHHE TPOIILUIOTO BeKa HEIIOXO MCCIEI0BAaHbI BOMPOCHI 3aMMCTBOBAHUM M3 PyCCKOTO U
BOCTOYHBIX 5I3bIKOB. OJIHAKO, aHAM3y MOJBEPIIUCH B OOJBINEH CTEEHU JEKCHKO-CEMAHTUYCCKUE TPYIITLI 3auM-
CTBOBaHHIA. A BOTIPOCHI, CBSI3aHHBIC C U3YYEHHEM IyTel U ClIocOOOB 3aMMCTBOBAHHMIA U3 Pa3HBIX S3BIKOB, B TOM YHCIIC
Y U3 TIOPKCKHX, B JIE3TMHCKOM S3BIKE MaJI0 HCCIIeA0BaHbI. [[pobiemam, MOCBAIIEHHBIM S3bIKOBBIM CBA3SIM JBYX KOJI-
JIEKTHBOB, HE3aBUCHMO OT TOTO, OTJAJICHBI OHM PACCTOSTHUEM M TEPPUTOPHEH, CIoc06aM M MPUHIIUTIAM WX KOHTAKTH-
pOBaHMUsL, HE YAETSUIOCH IOJKHOTO BHUMAHUSL.

Lenp uccnenoBaHust — U3YYUTH IYTH B CIIOCOOBI BOSHUKHOBEHHSI TFOPKCKO-JIE3TMHCKUX SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB.

3amaun:

- IPOAHAIM3UPOBATh PAOOTHI, TIOCBSIIEHHEIE TIOPKCKO-JIE3THHCKUM SI3BIKOBBIM KOHTAKTaM;

- YCTAaHOBUTH TUIIBI M BUJIBI TAHHBIX KOHTAKTOB.

Teopetrnueckas 3HaUUMOCTh. B padoTe mpoaHaaM3upOBaHBI pa3HBIE MOMXOJBl K M3YYCHUIO JAHHOW MPOOJIEMBI,
WCTIOJIb30BAHHBIC TIPUHITUIIBI U TIPUEMBI aHAIM3a MOTYT HAaWTHU MPUMEHEHUE TIPU HCCIICIOBAHUN KOHTAKTOB IPYTUX
SI3BIKOB. Pa3pelieHne Bcex ATUX BOMPOCOB MPEICTABISET TEOPETUIESCKUN HHTEPEC B TUIAHE ITOTHOTO U3yUYCHHUS THIIOB
Y BUJIOB SI3BIKOBBIX CBSI3€H Pa3HBIX KOJUIEKTHBOB.

[pakTHyeckast IEHHOCTh 3aKII0YAETCsl B MIEPCIIEKTHBE MMPUMEHEHHsT Pe3yJIbTaTOB JIAHHOW PabOTHI IPU COCTaBIIe-
HUH KYPCOB IO COMTOCTaBUTEIBHON IPaMMAaTHKE 00OOUX SI3BIKOB, 2 TAKXKE COCTABIICHHUH JIBYSI3bIYHBIX CIIOBAPEH.

Hayunas HoBu3Ha. [IpoBOIUTCS MOMBITKA KOMIDIEKCHOTO COTIOCTABUTENFHOTO aHAM3a BOIMPOCOB, CBSA3aHHBIX C
TIOPKCKO-JIC3TUHCKUMH SI3IKOBEIMH KOHTaKTaMH.

MarepuaJbl M METOABI HCCJIEJOBAHUI

Martepuanom i aHaIM3a TTOCTY KN CIIOBA, H3BJICYSHHBIE U3 PA3IMIHBIX CIOBapeH JIE3TMHCKOTO SI3BIKA, B TOM
yrcie « TOTKOBBIH CI0Baph JIG3TMHCKOTO si3bIKay [3] U «Jle3ruHcko-a3epOaiipkaHCKuit ciioBaps» [6].

B paboTe ucnonp30BaHbl CIEAYIONIIE METOIBI: METO/I HAOIOCHUS U OIIMCAHMUSI, METOJl KOMIIOHEHTHOTO aHaln3a,
METOJI CIUTOIITHON BRIOOPKH.

Pe3ynbTaThl M 00CyxKIeHAS

JuarHocTrka BOIIPOCOB SI3LIKOBBIX KOHTAKTOB MMEET JABHIOIO Tpamulmio. CaM TEPMUH «SI3bIKOBBIC KOHTAKTHD»
Bocxout K Tpyaam U.A. borysna ne Kyprenn, JI.B. llep6sr, E. /1. [TonmBanoBa.

B s3bpIKO3HAHMM MHOXKECTBO Pa0OT, MOCBSIIEHHBIX S3IKOBBIM KOHTaKTaM. VIMeeTcs pa3midHbIe OIpeeNeHIS
JTAHHOTO TEpMHHA.

Bb.A. CepeOpeHHUKOB TIPUAEPIKUBACTCS CIEAYIOMIETO TIOHUMAHHA: «SI3BIKOBOM KOHTAKT BKJIFOUAET B CeOs pas3imd-
HBIE SI3BIKOBBIE CBS3M Ha PA3HBIX JIMHTBUCTHYECKHX YPOBHSX, YCTAHOBHBIIHECS KaK MEXIy T'€HEaJOTHYECKH pPOJI-
CTBCHHBIMH ¥ THIIOJIOTUYCCKU OJM3KUMH, TaK U HEPOJCTBEHHBIMH, THITOJIOTHUCCKU OTIAICHHBIMU SI3bIKAMH U JIa-
nextamm» [12].

OOBIYHO OHM TIPOSIBIIIIOTCS TaM, TJIE€ «HEMOCPEACTBEHHO BCTPEYAIOTCS JIBE MM HECKOJBKO S3BIKOBBIX CTPYK-
Typ» [10].

SI3bIKOBBIC 3aMMCTBOBAHUSA SBJISIIOTCS CBUACTEIHCTBOM TOTO, KaK Pa3IUYHBIC KYJIBTYPHI U CTPAHbBI BIUSIOT IPYT
HAa JIpyTa v 00oramaroT apyr apyra [5].

Kak u mrobas qpyrast OTKpbITasi CHCTEMA, S3BIK BCTYIIAET BO MHOYKECTBO CBSI3€H, BCIEACTBHE KOTOPHIX OH IpeTep-
IeBacT HEKOTOPbIe u3MeHeHus [ 13]. SI3bIKOoBBIC N3MEHEHUS CBSI3aHbI C HF3MEHEHHUSMU B OOIIICCTBEHHOM xu3HHM [11].

SI3BIKOBBIC KOHTAKTHI JIAT€CTAHCKUX SA3BIKOB ObUIA OOBEKTOM aHaJM3a psijia UccieoBaTencil. B ne3rnHcKkoM si3bl-
Ke BOIIPOCaMH 3auMcTBOBaHMM 3aHnManuch P.W. I"aiimapos [2], I.I'. A6ykapos [1], JL.K. Maramenosa [7], B.M. 3a-
rupos [4] u npyrue.

HecoMHueHHoO# 3aciayroil 3TuX aBTOpPOB ABJSIETCS TO, YTO UMH YTOYHEH CIIMCOK CIIOB TFOPKCKOTO MPOUCXOKICHN,
NIpUBEJICHA MepBbie (PUKCAIMU JJAHHBIX CJIOB B JIE3TMHCKOM SI3bIKE, & TAK)Ke JIaHa TeMaTHYecKas KIacCUPHKAIWS 110
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cdepam ux ynorpedaenus. Psig aBTOpoB orpaHMYMBAIOTCA NepeyrciIeHneM Hanboiee yoTpeOUTENbHbBIX CIIOB TIOPK-
CKOT'O MPOUCXOXKACHHS JIE3TMHCKOM si3bIKe. OHH JIMIIb KOHCTATUPYIOT (PAKT HAIMYMS B JIE3THHCKOM SI3BIKE OTEIb-
HBIX CJIOB TIOPKCKOI'O MPOUCXOMKIEHHUS.

[Ipu paccMOTpeHHH HCTOPHUYECKOTO Pa3BUTHSI JIEKCHKH, HEJIb3sI HE KOCHYTBHCS BOIPOCa 00 OTPasKeHUH SI3BIKOBBIX
KOHTaKTOB [8].

J511 BBISICHEHUS THUTIOB M BUOB SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB HEOOXOJUMO YCTaHOBUTH CIIyYau, B KOTOPBIX OHH BO3HH-
KaroT. Yarre Bcero sS3bIKOBbIE KOHTAKTHI BOSHUKAIOT MPU OMJIMHTBU3ME, MIPY KOHTAKTHPOBAHUH SI3BIKOB B TIpeeax
OJTHOW TEPPUTOPHH, NPU B3aUMOJICHCTBUM S3BIKOB B PE3YJIbTATE KYIbTYPHBIX, MOJUTHYECKUX M TOPrOBBIX CBSA3EH,
MyTeM HEMOCPEICTBEHHOT0 OOIIEHHSI HOCUTENEH IByX KOHTAaKTHUPYIOIINX S3bIKOB U ITyTEM OTIOCPEIOBAaHHOTO SI3BIKO-
BOT'0 KOHTaKTUPOBAHUS, TO €CTh, UEPEe3 TOCPEACTBO TPETHETO SA3BIKA.

OTMeueHo, 4TO YPOBEHb MHOS3BIYHOTO BO3ACHCTBUS B PA3IMYHBIX S3bIKaX HEOIMHAKOBA. Pl S3BIKOB CBOOOIHO
BOCIIPHHUMAIOT UHOA3BIYHBIN JIEKCUUECKUI MaTepHal, IPYrHe sI3bIKH IT0X0 MOATAI0TCS MHOS3BIYHOMY BIHSHUIO.

[TpuunHaMu MOTYT OBITH TakHe (HAKTOPBI, KaK CTEIIEHb POACTBA MEXK/Y S3bIKAMH, CTEIICHb OJIM30CTH MEXKIY KOH-
TaKTUPYIOLIMMH SI3BIKAMHU, SKCTPATUHI BUCTUYECKUE (DAKTOPBI, TO €CTh HAIWYME OOJIee MM MEHEE TECHBIX SI3BIKOBBIX
KOHTAKTOB.

OCHOBHBIM KpUTEPHEM BO3JEHCTBUS BOCTOUYHBIX SI3bIKOB Ha JIareCTAHCKHE A3BIKM BBIIBUTAETCS] KCTPAJIMHIBU-
cTHYecKuid paktop. PacripocTpaHeHa s3bIKO3HAHNH KITACCH()UKAIINS THITOB S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, BO3HUKAIOIINX TIPH
SKCTPAIMHIBUCTHYECKOM (pakTope. Mcxoas 13 3Toro cymecTByeT ciieaymomas Kiaccupuxanus:

1) Buyrpennue koHTakTbl. OHM YCTaHABIMBAIOTCS MEXIY S3bIKaMHU Pa3HBIX STHUYECKHUX TPYIII, KUBYIINX HA OJI-
HOM U TOM ke TePPUTOPUH U HE OTIEICHbI aJMUHUCTPATUBHBIMHU IPaHUIIAMHU.

B cBsi3u ¢ 3TMM BHYTpEHHUE KOHTAKThI PACHPENEIIIOTCS Ha 1Ba MOATHUIIA:

- nepudepuiinple, KOTOphIe 00ECTICUNBAIOT HEIOCPEICTBEHHbBIE MEXbA3bIKOBBIC OTHOLICHHS HA HE3HAYUTEILHOM
[ITyOWHE TEPPUTOPUU CMEKHBIX SI3BIKOB. [IaHHBIN BHJ KOHTAKTOB €Il HA3hIBAIOT MaprUHAIbHBIM. CUuTaeTcs, 4To
IPU TAaKOM KOHTaKTHPOBAHUH MAacC HaceICeHHs — HOCUTeJIel OJJHOTO s3bIKa B cepy pacpoCTpaHeHHs APYTroro si3bl-
Ka He MPOUCXOAUT ITyOOKOT'0 IPOHUKHOBEHHSI.

- HHTpapervoHaibHble WM BHYTPUpPETHOHAIbHbIE, KOTOPBIE CO3/AI0T YCIOBUS MEXbA3bIKOBBIM OTHOIIEHHSAM Ha
BCell TTyOMHE TEPPUTOPUH CMEXHBIX S3bIKOB. JlaHHAs opMa KOHTAKTOB XapaKTepuzyercs TTyOOKHM MPOHUKHOBE-
HUeM OOJIBIIMX MacC HOCUTEJIEH OIHOTO S3bIKa Ha TEPPUTOPHIO, 3aHATYIO HOCUTEIISIMH APYIOro SI3bIKA.

2) Buemnue KOHTaKThl. JlaHHBIE CBA3M YCTAHABIMBAIOTCS MEXKIY S3bIKAMM PA3IMYHBIX 3THUUECKHUX IPYIII, XKU-
BYILUX HAa OJHOM U TOH K€ TEPPUTOPHUH, HO OTAEIEHBI APYT OT ApYyra aAIMUHUCTPATUBHBIMU I'PaHULIAMH.

CylIecTBYIOT €lle HECKOJIbKO PAa3HOBUIHOCTEH SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, MCXOJSIIIMX MX IKCTPATMHIBUCTHUECKHUX
(haxTOpOB:

1) EcrecTBeHHBIE KOHTAKThI, KOTOPbIE BOSHUKAIOT CTUXUIMHO, B YCIIOBUSAX OOLICHHUS MEKAY HOCHTEIISIMH SI3BIKOB
Pa3NUYHBIX 3THUUECKUX TPYII;

2) HckyccTBeHHbIE KOHTAKThI, KOTOPBIE YCTAHABIMBAIOTCS LIEJICHANPABIECHHO, TO €CTh B IPOLIECCe O00YydEHUs
A3BIKY.

Jle3ruHO-TIOPKCKUE HETTOCPEICTBEHHBIE SI3bIKOBBIE KOHTAKTHI CIIEAYET PaCLiEHUBATh KaK Pe3yJIbTaT HCTOPUIECKUX
TOPTOBBIX U KYJIBTYPHBIX CBSI3€H.

Jnst ananu3a myTel IPOHUKHOBEHHS TEOPKU3MOB B JIE3TMHCKUM S3bIK B PE3yJIbTaTe HEMOCPEICTBEHHBIX SI3BIKOBBIX
KOHTaKTOB HEOOXOJUM KPaTKHH 3KCKYpPC C LEJbI0 YCTAaHOBJICHHUS KIIIOYEBBIX HCTOPHUYECKUX, TOPTOBBIX U KYJIBTYp-
HBIX OTHOILLICHHI.

B3auMoOTHOIIEHNUS JI€3THH € NPEICTABUTEISAME Ps/la TIOPKCKUX S3bIKOB BEYT K KOHTAKTaM ¢ HOCUTEJISIMU a3ep-
0aliIKaHCKOTO SI3bIKA, TaK KaK PETHOH MPOKUBAHUS JIE3TUH IpaHnyuuT ¢ Azepbaiikanom. CocTaB TIOPKCKHX JIEKCEM
YKa3bIBaeT «HA SI3BIKH ABYX apeanoB — Jlarectana u AzepOaiimxanay [1].

SI3bIKOBBIE KOHTAKTBI 3THX ABYX HAPOJOB NPOSIBIIINCH B PacCMAaTPHBAeMOM s3bIKe. OOIIMpHAs 9acTh TIOPKCKHX
JIEKCUYECKUX JIEMEHTOB MIPOHMKIIA B JIE3ATMHCKUIM MMCHbMEHHBIM ITyTEM 4Yepe3 BOCTOUHYIO JIMTEPATypy. B aTux mpo-
W3BEJICHMAX BOCTOYHBIX MOATOB BCTPEYAETCS] MHOTO CJIOB TIHOPKCKOIO MPOUCXOXKAEHUs. J[0CTaTOYHO paclpocTpaHe-
HBI JIEKCEMBI, 00pa30BaHHbIC OT TFOPKCKHUX OCHOB [9].

TIOpPKHU3MBI B JIE3TMHCKOM TIPE/ICTABICHB B HANMEHOBAHHUAX OBITOBOTO XapaKTepa, IHIIH, a TaK)Ke OTBICUYEHHBIX
noHsaTui. Hanmpumep: yekMe «carmor», KbazMma «3eMISIHKa», acllaH <JIeB», 0alIyrb «pbl0a», KbYPKbYIIYM «CBHHEID,
KBU3UII «30JI0TOY, KBEIIE «OJIOBOY.

O4eBUAHO, YTO TIOPKCKHE JIEKCUYECKHE 3JIEMEHTHI IPOHUKIHN U B (hPa3e0IOTHUECKUH, TApEMHOIOTHIECKUI CO-
CTaB U B cOCTaB (OJBKIOPHBIX MPOU3BEACHHUHN JIE3TMHCKOTO SI3BIKA.

B 18-19 Bekax ObU10 pacHpoOCTPaHEHO CPEH JIE3TUH OTXOAHMYECTBO B azepOaillikaHCKHE Topoa. ITO BBI3BIBANIO
HEoOXOIMMOCTh 3HAHHS a3epOaliKaHCKOTO S3bIKA.
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Bornbioe KonM4ecTBO TFOPKCKHUX CIIOB MOCTYKMIO 0a30i st 00pa30BaHUs MPOU3BOIHBIX CIIOKHBIX CJIOB B pac-

CMaTpPHBAaEMOM SI3bIKE.
BoiBoabl

IIpoBeneHHbIN aHANKU3 BONPOCOB BOBHUKHOBEHUS TIOPKCKO-JIC3TMHCKUX SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB YCTAHOBUIL, UTO UX
BO3HHKHOBCHHIO CTIOCOOCTBOBAIHU CJIEIytoNTHe (haKTOPHI:

IIpoxuBaHue HA COCEAHUX TEPPUTOPHAX C HOCUTEISIMU OJTHOTO U3 TIOPKCKUX SI3BIKOB, a3epOaiiKaHCKOTO SI3BIKA.

OTXOHMYECTBO, KOTOPOE UIPAJIO OJHY M3 OCOOBIX MUCCHI B HaJJaXKMBAaHUU Pa3JIMYHBIX B3aHMOOTHOIICHUH, Cpe-
JT1 KOTOPBIX ¥ YCTAaHOBJICHHUE SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB MEXTY JIS3TMHAMHU U a3epOaiiKaHIIaMu.

ITomumo cocemuero azepOaiiKaHCKOTO, ITOTIOMHEHNUIO CJIOBAPHOTO (DOHIA JIE3rMHCKOTO SI3BIKA TIOPKCKUMH dJIe-
MEHTaMH CIIOCOOCTBOBAT M KYMBIKCKHH SI3bIK, IIPEICTABUTENN KOTOPOTO MPOKUBAIOT B TNIOCKOCTHBIX palioHax [lare-
CTaHa U UMEIOT COINPUKOCHOBEHUS C JIE3rMHAMHU.
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